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(uit Israél)
Bew.: P. Schollgert
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L Op een mooi-e¢  zo0- mer-mor - gen ging ik met miin

~

/)

[ Y808

8 4 1 4 [} ' ‘
lew—e
S m——— = —u—*
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en er-voor een zwar-te lap. Bo -ven in de
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lin-de - boom, daar zong een wie - le - waal en  hij
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lachte ‘tpaardie uit in Wie -lc -wa - le - taal.

2. Op een mooie zomermiddag
ing ik met mijn hond op stap.
t Arme dier had zieke ogen :
€én ervan hing helemaal slap.
-~ en hij lachte "t hondje uit...

i 3. Op een mooie zomeravond
ging ik met mijn liefje uit.
In het sprookjesbos gekomen
2oende ik mijn zoete bruid

~. O wat is de liefde schoon...
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